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WHAT OF WASHINGTON HEIGHTS ?

RABBI SHLOMO KAHN

For two generations, Washington
Heights has been the site of thriving
Jewish life in a style all its own. For tens
of thousands, it has been (and still is)
not only a home and busincss area but
also fertile ground, richly blessed by G'd,
where dreams were dreamed and came
true, where seeds lovingly planted
sprouted and were nurtured, and where
a bountiful harvest of full, authentic
Jewish life was reaped. In its corners and
streets, parks and shops lodge history,
sentimental memories of the past, and
ambitions which still throb with vitality.

It seems that Washington Heights resists
strongly and defies stubbornly all talk of
writing it off.

Washington Heights shares, of course,
the fate of America’s inner cities. What
was once safe and secure is not so any
more. Those who could afford it and for
whom greener pastures offered advani-
ages which outweigh local attachment,
moved elsewhere. In this, Washington
Heights is neither better nor worse than

(Continued on page 8)
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PLANT TREES IN ISRAEL

)

in our

"CONGREGATION BETH ISRAEL FOREST"

in honor of

— Birthdays -— Anniversaries — or any Family Occasion —

For Information, Contact Our Office.
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CONGREGATION BETH ISRAEL
OF WASHINGTON HEIGHTS, INC.

562 West 181st St, N.Y., N.Y. 10033
Tel.: LO8-3141
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Leo Stock Editor

HAKOHOL takes mo responsibility for
the Kashrus of the products advertised.

Rabbi Shlomo Kahn
160 Wadsworth Ave. WA 8- 8806

Cantor Jack Schartenberg
160 Wadsworth Ave. 10 8-4075

Adolph Heimer, President
719 W. 180th St. WA7-2514

Leo Stock, Treasurer

4523 Broadway 567 - 5040

Eric Hanau, Financial Secretary
24 Bennett Ave. 795 - 7814

OFFICE HOURS
Sundays from 10:00 to 12:00

Sincere thanks to all our friends and
members of the Congregation for the

sympathy and kindness shown to us.

Mrs. Bertel Neuhaus

and family.
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Mazeltov to Mr. and Mrs. Siegbert
Strauss on their golden wedding anni-
versary.

Mazeltov to Mr. Herman Goldsmith on
his 75th birthday.

Mazeltov to Mrs. Selma Kann on her
75th birthday.

Mazeltov to Mrs. Jenny Bachenheimer
on her 75th birthday.

Mazeltov to Mr. Julius Abraham on
his 70th birthday.

Mazeltov to Mr. Alfred Stern on his
70th birthday.

Mazeltov to Mr. Herman Nussbaum
on his 65th birthday.

Mazeltov to Mr. and Mrs. Fred Fuld
on the birth of a grandson.

Mazeltov to Mr. and Mrs. Alfred
Gerstley on the birth of a grandson.

Mazeltov on the engagement of Miss
Brenda Horowitz and Mr. Mark Man-
nasse.

Mazeltov on the engagement of Miss
Janice Jacobson and Mr. Isidore Segal.

Mazeltov on the wedding of Miss
Esther Eisman and Mr. Michael Zimet.

Mazeltov on the wedding of Miss
Brenda Horowitz and Mr. Mark Man-
nasse.

Mazeltov on the wedding of Miss Diane
Hanau and Mr. Efraim Goldstein.

The Congregation mourns the passing of:

Friedel Guggenheim (sister of Mr.
Otto Loewenstein).

Sally Hirsch.

Frieda Suiskind.

ZICHRONOM LIVROCHI.
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kettle of fish,” grumbled

“A nice
Kupsie.

“Fish? I see no fish! Only glass.”

Tassie’s joke made him angrier still.
Turning on him furiously, Kupsie yelled:
“Funny! Funny! All this glass and dark
too! I can’t see a thing!”

Kupsie had some reason to be annoyed.
The glass door in front of their shelf
had been broken. Pieces of glass were
all over the area where the Kiddush cups
were standing.

“Bad enough to be showered with
glass. But why did they have to put us
into the dark?”

“It's only a piece of cardboard,”
laughed Tassie. *“To protect anyone from
touching the jagged edges of the remain-
ing glass. Just a precaution, Kupsie.”

Smiling at little Kupsie’s anger,
Tumbler now tried to cheer him up.
“Sometimes a small inconvenience is
necessary, just to make sure that nothing
serious will happen. You can be hurt
badly by accidentally touching sharp
glass. That's why they put up the card-
board until the danger is over.”

“Very similar to the concept of
muktzo,” Tumbler continued.

“What's muktzo?’ Kupsie and Tassie
wanted to know.

“Something forbidden to be handled
on Shabbos.”

“What's that got to do with the broken
glass?” asked Kupsie.

“Let me explain. On Shabbos it is for-
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bidden to write. The Torah however does
not forbid handling a pen on Shabbos.
Now, if it would be all right to have
pens around and, let’s say, play with
them, that would be risky. How easy
would it be to forget for a moment that
it is Shabbos and, holding a pen in hand,
write and thereby desecrate the holy
day. Therefore, on the suggestion of the
Torah, the Sages of the Talmud decided
wisely that pens and similar weckday
objects are muktzo. That means they
must not be handled on Shabbos.”
Nodding his head, Kupsie said: *I

3

see.

“But I thought it’s too dark for you

to see!” laughed his friend.

“Funny, funny,” grumbled Kupsie but

somehow, his anger was gone.

(Will be continued)

Donation Cards  Spende-Karten

fuer jede Gele-
genheit erhaelilich:

for any occasion
may be ordered:

SISTERHOOD

c¢/o MRS. LORE OPPENHEIMER

701 WEST 177th STREET
W Adsworth 8-8773

Minimum donation one dollar
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Bennett Grocery & Dairy
Free and Prompt Delivery

ELIAS B. SLOMOVITS. Owner

naw amw

4 BENNETT AVENUE
(Corner 18lst Street)
New York, N. Y. 10033

Phone: WAdsworth 3-7140

ARTHUR REIS

PAINTING & DECORATING

(=]
579 FT. WASHINGTON AVE.
NEW YORK, N. Y. 10033
WA 33970

WA 3-6193 NOTARY PUBLIC
ZEITLIN'S PHARMACY

Israel Zeitlin, Prop.
PRESCRIPTION SPECIALISTS
We have a complete line of
FREEDA VITAMINS
COSMETICS & MEDICATIONS
Under Rabbinical Supervision
4267 BROADWAY (bet. 181 & 182 Sts.)
Next door to Coliseum Theatre
naw amw

Closed on Shabbos  Open Sunday 9-2

Place your personal
message in Hakohol !

An ad this size only
$ 5.00

Life Insurance
MAJOR MEDICAL
Disability, etc.
Also: Mutual Funds

LEO OPPENHEIMER
(Member of Congregation)
MONY — The Mutual Life Insurance
Company of New York
475 Park Avenue South, New York 10016

Tel. Bus. 725- 1800 Res. WA 8-8773

RUG CLEANING - FREE STORAGE
WAND-ZU-WAND-BELAG
POLSTER MOEREL INSURED
Elektrisch Schamponiert - Gebrauchs-
faehig am selben Tag - Gelegenheits-
kaeufe - Neu & Gebrauchte Teppiche -
Bruecken - Laeufer

ALWA

Modern Home Cleaners’ Inc.

WA 7-8438
Walter Weinberg - Res.: 942-7525

PLEASE ATTEND

ALSO REGULARLY
OUR FRIDAY EVENING

AND SHABBOS
AFTERNOON SERVICES !

4086 Broadway, New York, N. Y. 10032

DID YOU

BUY YOUR
 ISRAEL BOND ?

PLEASE PATRONIZE OUR ADVERTISERS
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SCHEDULE OF SERVICES

Kabolas
Bolok, wluly=2; =3 Ja A g ilanten sl
Binchos i [y SOl e 7/ 55
Matos-Masey, July 16 .......... 1S
DY oT I 1Ly oV R 7:15
Voes-chanan, July 30 .......... 715
EkeviRAULTSEIGR e e 751159
Ree, s Angust 1375 B0« . 8 e TAlS
Shoftim, August 20 ............ TolS
UBS otize A1 o 1S R 7a1S
Ki Sovo, September 3 .......... 7:10
Nitzovim, September 10 ........ 6:55

Shivo osor bTamuz, Sunday, July 3:

Hast@bepinsianiiar i ety 4:00 A M.
Shacharis ............ 8:00 AM
Mincho-Maariv. = ........ 7:30 P.M
HastSendsiass et e 9:15 P.M

Rosh Chodesh Av, Shabbos, July 16:

Tisho bAv, Sunday, July 24:
Shabbos afternoon ...... 8:30 P.M.
(stop eating by 8:20 P.M.)

Shacharys - & St = 8 0 e 8:00 AM
Mincho-Maariv. = ........ 7:30 P.M.
Fastiiends®® o . Vast e, 9:05 P.M

Chamisho osor bAv, Shabbos, July 30

Rosh Chodesh Elul, Sunday & Monday,
August 14 &15

Ist day Slichos, Sunday, September 4,
7:00 A.M.

Monday, September 5, 7:00 A.M.

Tuesday — Friday, September 6-9,
6:00 A.M.

Sunday, September 11, 7:00 A.M.

Monday, Erev Rosh HaShono, 5:45 A.M.

L3

Day- Shma

Shacharis Mincho Maariv break before
8:30 Sermon  8:40 9:15 4:15 9:00
8:30 8:40 9:15 4:20 9:05
8:30 8:35 9:10 4:30 9:05
8:30 8:30 9:05 4:45 9:10
8:30 Sermon  8:20 8:55 4:55 9:15
8:30 8:15 8:50 5:05 9:15
8:30 81050 8:40° 5:15  9:20
8:30 S REL 30N ) SR 05
8:30 7:45 © 8:20. 5:35 19125
8:30 7:30 8:05 5:40 9:25
8:30 L SR S OS4SR0 -3 0)
DAILY SERVICES

Sutdavaly S 8:00 A M.

Monday — Friday ... 7:15 AM.
Rosh Chodesh AM.

Evenings P.M.
SHIURIM

Ladies — Monday 8:00 P.M.

Mishna — Tuesday 1 hour before

Mincho

Gemoro (advanced) Tuesday & Thursday
8 P.M.

Koheles — Thursday 1 hour before

Mincho

Dinim — Shabbos 45 minutes before
Mincho

Gemoro (beginners) — Friday 6:15
P.M.

Mitteilung

Unsere ueblichen

KASSE-und BUREAU-
STUNDEN

SONNTAGS VON 10-12 UHR
fallen im Juli aus. Fuer Gemeidean-
gelegenheiten bitte sich Werktag
abends nach Maariw (7:30 P.M.) an uns

zu wenden.
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FLEISCHMAN, HEYMAN & CO., INC.
MEAT - POULTRY - PROVISIONS - WHOLESALE & RETAIL
GLATT KOSHER w5 b§93

342 Audubon Avenue, Corner 182nd Street
New York, N.Y. 10033 WA 7-0809

WE DELIVER
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E & B SUPERMARKETS
4190 BROADWAY (Corner 178th St.)

Your Friendly Neighborhood Supermarket
WHERE YOU COME FIRST
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Mommien ts

NATHAN and GERRY MALISDORE  |NOC.

—

Large Display F Manufacturers of
Select Barre MODERN
Granite Memorials MONUMENTS
Rock Of Ages AND
Hatefials MARKERS

LUdlS& 3.6461

1740 WASHINGTON AVE. near 174th ST. BRONX 57
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WELL - MEANT BUT WRONG !

At least twice daily, in Shma, we
solemnly remind ourselves

TWR 03°1°Y UNR1 05323% CNX 1NN X,
DMTINR DO ONN

“you shall not follow the desires of your
heart and your eyes which lead you
astray.”

As a rule, everyone wants to do the
right thing, but often we follow intuition
and the dictates of the heart in the
mistaken belief that these are reliable.
So frequent and commonplace is this
habit that the Torah singles it out and
flashes an explicit warning signal: Beware!
Follow neither your (good Jewish) heart
nor your (keen, discerning) eyes, but
rather let yourself be guided solely by
mitzvos and Torah instruction.

Prayer in the house of a mourner is a
religiously prescribed duty. Chiefly de-
signed for the benelit of the soul at the
place of death (and not for the benefit
of the mourner, who is permitted to go
to Shul for services during the shivo!),
services conducted in or near the room
where the person died provide for the
soul comfort and peace. Thus the partici-
pants perform a deed of compassionate
kindness.

But —

Services in the synagogue are of a
higher priority. To pray where one always

prays ensures greater acceptability. To
neglect steady, regular congregational
service for the occasional mourner’s
minyan is wrong.

Of course one must pay proper re-
spect, both to the memory of the de-
parted as well as to the mourners, in
traditional fulfillment of the great mitzvo
of nichum avelim. But not at the expense
of the daily service in the synagogue.

Regular synagogue worshipers please
note: Synagogue attendance outranks
private services. If minyan in the
mourner’s house occurs simultaneously
with synagogue service, the synagogue
comes first! (You can visit the mourner
at a time other than the service).

As for our numerous friends who do
not attend Shul on weekdays: Your warm
interest in a mourner’s minyan where
you often appear in large numbers re-
miniscent of Rosh HaShono and Yom
Kippur, evokes bitter-sweet feelings. On
one hand it is heartening to see your
good Jewish sentiment of expressing
sympathy. But isn’t it outright embarrass-
ing to place man above G'd? to value
friendship higher than faith? to demon-
strate (as it were) that you are religious-
ly attuned to sorrow and fzoros only,
and not when life is good?

Wouldn’t you want to strengthen your
ties to G’d, prayer and community, in
simcho and sholom?

WARNING : The beautiful wall calendars prepared for us and distributed to our members

last fall, regrettably have on the frent cover and on the September 1976 page,

names of G'd which must not be destroyed or desecrated. Please detach

these two pages after use and bring them to the office.
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(Continued from page 1)

so many sister neighborhoods. But until
recently, this was a matter confronting
each individual, who had to agonize in
the privacy of his own mind and con-
science and family. His decision, whether
to remain in spite of unwelcome changes,
or as the case may be, to follow the
beckoning call for other, better regions,
meets the full understanding and the
sincerely offered good wishes of us all,
The individual's foremost duty is to his
own and his family’s welfare.

When an organized segment of the
community grabbles with this problem,
it becomes an altogether different ball
game. Community leaders bear different,
heavier responsibilities. Their actions,
made on behalf of a meaningful con-
stituent of the population, carry signifi-
cant impact and set a prominent example.

Needless to say, each group is account-
able to its own members. To look out
for their interest is not reprehensible at
all, but understandable and commend-
able. But, “Sages, be heedful in your
words,” is the Mishna’s classical advice
(Ovos 1:11). Raising the specter of
defeatism in public, creates panic. This
is a heartless insensitivity to the thousands
who, due to circumstances beyond their
control, are innocently and helplessly
trapped, unable to make the move else-
where. Especially to the elderly and the
handicapped.

Ironically, cruelly, this very often in-
cludes the very pioneers who some
decades ago settled the area and whose
hard work and frugal life style enabled
the younger generation to reach the

prosperity which permits a possible re-
location.

When such conflicting views, follow-
ing a generation-gap pattern, hold a
community in tight, painful grip, what
ought to be done? what decision reached?
Our eternally relevant source of wisdom,
the Talmud, has this to say:

MND 712 BT N0 2°IPT 75 MK OR
1121 7712 07PT NTChow C19m aan SR
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“When elders tell you to abstain where
youth advises to build, then dismantle
and don’t build, for the elders’ dismant-
ling is constructive while youth’s build-
ing is destructive.” (Megillo 31b).

To repeat: A decision made by an
individual for himself, evokes full under-
standing and sympathy. Similarly, the
right for an organization to make its
cumulative decision is neither challenged
nor questioned. But a widely publicized
airing of the dilemma is highly regret-
table, since it leads to fear, fright and
panic.

There are other alternatives to exodus
and flight. Other communities have de-
cided to remain steadfast and in their
stubborn determination they have met
with success.

It’s determination that is needed, en-
couragement and stimulus, and not de-
jection; cheer and hope, and not pessim-
ism and gloom; a resolute stand, and not
a falling down on the job, for
72°01 71021 n%nn “the beginning of
flight is collapse.” (Soto 8:6).
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The Congregation Reports . . .

. that the Congregation’s office will
be closed throughout the month of July;
kindly see us weekdays evenings aftel

Maariv (7:30 P.M.) . ..

- . . that ticket sale for the High Holi-

days begins Sunday, August 7th; that
letters to members and seat holders have
gone out and that any change in seating
arrangements or purchase of additional

seats must be made well in advance . . .

. that many members of our Con-
gregation participated in the community
supper for the Hebrew Institute for the
Deaf on May 8th, co-sponsored by the

Sisterhood . . .

that the Tamuz issue of the
Rabbi’s Newsletter” was donated by Mr.

and Mrs. Gabriel S. Harwitt . . .

. that additional donations were
made by Rabbi and Mrs. Shlomo Kovitz
and Rabbi and Mrs. Joseph Zitter, Mr.
and Mrs. Max Hamburger, Mr. and Mrs.
Marvin Lowensteiner, Rabbi and Mrs.
Levi Meier (in memory of Alfred Meier),
Sharon and Sandy Mayer, Mr. and Mrs.
Simon Ackerman, Mr. and Mrs. Gabriel
S. Harwitt, Mr. and Mrs. Meir Baran,

Mrs. Julie Stock (in honor of Mr. Leo

Stock’s 85th birthday), Mrs. Kate Philipp-
son, Mr. Mordochai Waldman, Mr. and
Mrs. Werner Loew, Mr. and Mrs. Harold
Malzer, Mrs. Edith Weissfeld . . .

. that information regarding avail-
able apartments and jobs, requests for
assistance to elderly and ailing, may be
directed to the Jewish Community Coun-
cil, 121 Bennett Avenue, 568 - 5450 (furni-
ture in good condition

accepted for

Russian immigrants) . . .

A WORD TO OUR YOUTH...
... YOU ARE INVITED

Your presence throughout the years at

our synagogue services and congrega-

tional functions was part of your
maturing. It was always our pleasure to
share in the simchos and nachas of your
families.

Here, your religious and social awaken-

ing took place. Here you were first ex-
posed to sacred traditions and life values

which you saw, learned and acquired.

Now that you begin to make your
own way in life, and your income is
not only spiritual, you will want to enroll
as a member in the Kehillo. We invite

your active support.

N “‘3,2’6% M)
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MEMORIAL TABLETS Moritz Gottschalk .......... 25. Av
Sieffried Frank  ............ 26. Av
m Camilla Michels ............ 27. Av
E - Jeanette Tannenbaum ........ 28. Av
Jnlie Katze o sonoeidadt e e s 29. Av
The Yahrzeit of the following will be  y;,, Rosenthal .............. 29. Av
observed on our Memorial Tables: B e S e e S RE A,
Amalie Eberhardt ........ 3. Tamus Daniel Gottlieb ............ 1. Elul
Mantice 'Gudoff il S amuss Clara Straussh e s 3. Elul
Doris B acr - Shee el 4. Tamus Arthur Sonneberg .......... 3. Elul
Amalie Rosenberg ........ 5. Tamus Ruth Zimmermann ........ 6. Elul
Moses T Hess DRSS oSV oL S e 7. Elul
Rebecca Schoemann ...... IO My JulinstHizsch S oo 9. Elul
EfroimeBirman s ey « o 10. Tamus Sussman Moses ............ 10. Elul
Leopold Sonneberg ...... [4 S TamustosephsRiatz Sae s e 15. Elul
Abraham Rosenthal ...... 16. Tamus Leopold Tannenbaum ...... 16. Elul
Herman Schartenberg ...... 20. Tamus Erna Liebenstein .......... 17. Elul
Gustav Gruenberg ........ 21. Tamus Bernhard Greenbaum ........ 18. Elul
William Kugelman L 22 eiia s UATh O Tattman S R 22. Elul
Erich Lauter e 2R g S S SO nhieilUe vy SRS 22. Elul
Evaglachman® ok I ANl S @] g alTon oS I e I 23. Elul
AR SinFer e SR 25. Tamus Bertha Hofmann ............ 24. Elul
Fanny Rosenthal ........ 25 inmusEEmniaSNoses RS e 24. Elul
Joseph Abramson ........ 25. Tamus  Susan Rosenthal ............ 24. Elul
AlbertiGutkind’ s veee oo s ZRaslamus S SallyE Kahn S 25. Elul
BettmasSonnie L a sana 208 Tamusis TdaiMeyer S s 27. Elul
Bernnard G ook tera e 28 AviErna Michelson s 28. Elul
AnnapBickerin Wil Sl o 3.8AY . Robert Atnstein s @i sl 28. Elul
KilaraP iR otschild S st SR Ave S Tenny i olzenant g Ssei e 29. Elul
Narthai[Levi Meenstaa wTe Fre 4. Av
Tacheved S AT cr s E iR s 6. Av
BISerStarkhians s 9. Av Honor the memory of your loved ones
AREITARY LIRS a5 b0 12. Av  with a memorial plaque in the Synagogue.
AlfrediSherlin' 1 s oot 14. Av
SallieSternilis: it Sinas 14. Av
Mirjam Nussbaum .......... 15. Av HONOR THE MEMORY OF YOUR
Emilie Wimpfheimer ........ 15. Av LOVED ONES IN OUR
FulinsEEH ambunoenssi e Sy 16. Av
AdeltMGoitlieh SRy S 16. Av “"BOOK OF MEMCORY"
Leopold Eichtersheimer ...... 17. Av
Ricka Hrankas ekl o anare. 17. Av
Joseph Hamburger .......... 19. Av g&ﬁ
Salomon Tannenbaum  ...... 21. Av 0-£1
Bertha IMay =85 s oo 21. Ay
I oselE] crse IR R 23. Ay VEREWIGEN SIE DIE NAMEN
Jettchen Goldschmidt ........ 24. Av VERSTORBENER ANGEHOERIGEN
Max = Schwarz o oo L 24. Av IN DEM
Riuzrdol fEBauer s Sie et i 24. Av
Hannah Goldsmith .......... 25. Av “MEMOR-BUCH"”

A dolFERIMmenThal B e 25. Av

—
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THE SHIUR CORNER NESHEI CHESED OF
WASHINGTON HEIGHTS

A newly formed organization, staffed

by volunteers from the area’s sisterhoods,

Did you know . . . ! : ) i \
offers free service in visiting the sick,

. that wearing better garments is
part of the honor due to Shabbos; that
one should dress for Shabbos even in helping mothers with small children.
the privacy of home and family even
when no guests are present; that it is a Volunteers are gratefully accepted.
good custom to own two talesos, a week-
day talis and one for Shabbos?

giving companionship to the elderly, and

For information and service, the fol-

. that honesty in business dealings lowing committees may be contacted:

is a high priority item of the Torah, that Hospital Committee .... 927-0110
G’d’s first question at each person’s final

judgment will be: Were you honest in Home Visit Committee .. 927 -6574
business?

Families With Young Children

. . . that on Shabbos it is forbidden to 568 - 6023
make juice; that when eating grapefruit
the fruit may not be squeezed for its
juice; but that it is permitted to squeeze
lemon directly onto solid food, such as

In grateful appreciation we wish to ex-
press our sincere thanks to everyone for
T AEGL (R the sympathy shown to us cz.l the pa“ssing
7 of our dear father Sally Hirsch 7'y
Rosel & Selma Hirsch
Albert & Ilse Hirsch
Jenny Lowenbach

. that although the oven may be
used for either fleishig, milchig or parve
baking, this may not be done simul-
taneously?

e B . A 2L N Ly N, ey NI, oy NI, Py NI N SN )N (),

HIRSCH & SONS
JUEDISCHES BEERDIGUNGS-INSTITUT

Vollstaendige Erledigung aller Beerdigungs-Einzelheiten zu niedrigen
Preisen in allen Teilen New Yorks

ANERKANNT VON DEUTSCH-JUEDISCHEN GEMEINDEN

Grabstaetten aruf allen Friedhoefen
Neue. moderne eingerichtete Chapel (nahe Washington Heights)

1225 JEROME AVE. (Ecke 167th St.) Tel: WYandotte 2-2000
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Carolyn Dress Shop, Inc.

SPORTSWEAR
DRESSES — COATS — GOWNS

We carry MISTY HARBOR & LONDON FOG
ALL WEATHER COATS

Up to 25% Off On a Selected Group of

SPRING DRESSES, COATS and SUITS
ALL PRICES AND SIZES

Largest Collection of Half Sizes in Washington Heights

S ) A (o
R

CAROLYN Dress Shop Inc.

4231 BROADWAY betw. 179th & 180th Streets

Near Bus Terminal Tel. (212) 927-5378

We wish everybody a very nice summer

“BALSHON" Printing & Offset, 480 Sutter Avenue, Brooklyn, N. Y. 11207 — EV 5-3278

HAKOHOL :
562 West 181st Street Non Profit Org.
New York, N.Y. 10033 U. Sf) PAOE’%AGE

New York, N. Y.
Permit No. 13456
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